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2002 No. 2024 (W.208) (C.65)

TRANSPORT, WALES

The Transport Act 2000
(Commencement No.2) (Wales)

Order 2002

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Order)

This Order brings into force on the 14th August
2002, in relation to Wales, certain provisions of Part II
of the Transport Act 2000 ("the Act"), namely:

(a) Section 154(6), which provides that section 92
of the Finance Act 1965 (grants towards duty
charged on bus fuel) and section 111 of the
Transport Act 1985 (unregistered and
unreliable local services: reduction of fuel duty
grant) are to cease to have effect; and

(b) section 274 insofar as it relates to Part II of
Schedule 31 (Repeals and revocations).

CYNULLIAD CENEDLAETHOL CYMRU

O F F E RY N N A U  S TAT U D O L

2002 Rhif 2024 (Cy.208) (C.65)

TRAFNIDIAETH, CYMRU

Gorchymyn Deddf Trafnidiaeth
2000 (Cychwyn Rhif 2) (Cymru)

2002

NODYN ESBONIADOL

(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Gorchymyn)

Mae'r Gorchymyn hwn yn dwyn i rym rai
ddarpariaethau penodol yn Rhan II o Ddeddf
Trafnidiaeth 2000 ("y Ddeddf") ar 14 Awst 2002,
mewn perthynas â Chymru, sef:

(a) adran 154(6), sy'n darparu bod adran 92 o
Ddeddf Cyllid 1965 (grantiau at dreth a godir
ar danwydd bysiau) ac adran 111 o Ddeddf
Trafnidiaeth 1985 (gwasanaethau lleol
anghofrestredig ac annibynadwy: gostyngiad
mewn grant treth danwydd) i beidio â chael
effaith; ac

(b) adran 274 (i'r graddau y mae'n ymwneud â
Rhan II o Atodlen 31 (Diddymiadau a
dirymiadau).
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NODYN YNGLŶNÂ GORCHMYNION
CYCHWYN BLAENOROL

(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Gorchymyn)

Mae darpariaethau rhannau II and III (ac Atodlenni
perthnasol) o'r Ddeddf (y mae pwerau i'w dwyn i rym,
mewn perthynas â Chymru,  wedi'u rhoi i Gynulliad
Cenedlaethol Cymru, gan adran 275 o'r Ddeddf) y
cyfeirir atynt yn y tabl isod wedi eu dwyn i rym mewn
perthynas â Chymru gan Orchmynion Cychwyn a
wnaed cyn dyddiad y Gorchymyn hwn. 

Adran neu Dyddiad cychwyn Rhif O.S.
Atodlen

108 i 123 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

124 (yn rhannol) 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

128(4) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

130(8) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

131(2), (3) a (4) 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

132(6) 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

133 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

134 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

135 i 144 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

145(1), (2) a 1 Ebrill 2002 2001/2788 
(3) (Cy.238)

145 (4) i (8) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

146 i 150 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

152 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

153 (yn rhannol) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

154(1) i (5) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

155 i 160 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

NOTE AS TO EARLIER
COMMENCEMENT ORDERS

(This note is not part of the Order)

The provisions of parts II and III (and related
Schedules) of the Act (in respect of which powers to
bring them into force, in relation to Wales, are
conferred on the National Assembly for Wales by
section 275 of the Act) which are referred to in the
table below have been brought into force in relation to
Wales by Commencement Orders made before the date
of this Order.

Section or Date of S.I. Number
Schedule commencement 

108 to 123 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

124 (in part) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

128(4) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

130(8) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

131(2), (3) and 1 August 2001 2001/2788 
(4) (W.238)

132(6) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

133 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

134 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

135 to 144 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

145(1), (2) and 1 April 2002 2001/2788
(3) (W.238)

145 (4) to (8) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

146 to 150 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

152 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

153 (in part) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

154(1) to (5) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

155 to 160 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)
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161 (yn rhannol) 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

161 (i'r graddau 1 Ebrill 2002 2001/2788 
nad yw eisioes (Cy.238)
mewn grym)

162 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

163 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788
(2)(b)) (Cy.238)
(yn rhannol)

163(2)(b) 1 Awst 2001 2001/2788
(Cy.238)

164 i 167 1 Awst 2001 2001/2788 
(yn rhannol) (Cy.238)

168 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788 
(3)) (yn rhannol) (Cy.238)

168(3) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

169 i 171 1 Awst 2001 2001/2788 
(yn rhannol) (Cy.238)

172 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788
(1)) (yn rhannol) (Cy.238)

172(1) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

173 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788 
(1) i (4)) (Cy.238)
(yn rhannol)

173(1) i (4) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

174 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788
(1), (2) a (5)) (Cy.238)
(yn rhannol)

174(1), (2) a (5) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

175 (ac eithrio (1)) 1 Awst 2001 2001/2788
(yn rhannol) (Cy.238)

175(1) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

176 (ac eithrio 1 Awst 2001 2001/2788
(2)) (yn rhannol) (Cy.238)

176(2) 1 Awst 2001 2001/2788 
(Cy.238)

177 i 200 1 Awst 2001 2001/2788
(yn rhannol) (Cy.238)

Atodlen 10 1 Awst 2001 2001/2788 
(ac eithrio (Cy.238)
paragraff 1(1)(a)
a (2)(a) a'r geiriau 

161 (in part) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

161 (to the  1 April 2002 2001/2788
extent not  (W.238)
already in force)

162 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

163 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(2)(b)) (W.238)
(in part)

163(2)(b) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

164 to 167 1 August 2001 2001/2788
(in part) (W.238)

168 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(3)) (in part) (W.238)

168(3) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

169 to 171 1 August 2001 2001/2788 
(in part) (W.238)

172 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(1)) (in part) (W.238)

172(1) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

173 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(1) to (4)) (W.238)
(in part)

173(1) to (4) 1 August 2001 2001/2788 
(W.238)

174 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(1) (2) and (5)) (W.238)
(in part)

174(1) (2) and 1 August 2001 2001/2788 
(5) (W.238)

175 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(1)) (in part) (W.238)

175(1) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

176 (other than 1 August 2001 2001/2788 
(2)) (in part) (W.238)

176(2) 1 August 2001 2001/2788
(W.238)

177 to 200 1 August 2001 2001/2788
(in part) (W.238)

Schedule 10 1 August 2001 2001/2788 
(except for (W.238)
paragraph 1(1)(a)
and (2)(a) and
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"a quality 
partnership
scheme or" ym 
mharagraff 
12(2)

Atodlen 11 1 Awst 2001 2001/2788 
(yn rhannol) ac 1 (Cy.238)
Ebrill 2002 
(y gweddill)

Gorchmynion cychwyn sy'n ymwneud â
darpariaethau eraill  o'r Ddeddf a wnaed gan yr
Ysgrifennydd Gwladol yw: O.S. 2000/3376, 2001/57,
2001/242, 2001/658, 2001/869, 2001/1498,
2001/3342, 2001/2788, 2001/3229 a 2002/1014.

the words "a 
quality
partnership
scheme or" in 
paragraph 12(2)

Schedule 11 1 August 2001 2001/2788
(part) and 1 (W.238)
April 2002 
(remainder)

Commencement orders relating to other provisions of
the Act which have been made by the Secretary of State
are: S.I. 2000/3376, 2001/57, 2001/242, 2001/658,
2001/869, 2001/1498, 2001/3342, 2001/2788,
2001/3229 and 2002/1014.
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2000 (Cychwyn Rhif 2) (Cymru)

2002

Wedi'i wneud 31 Gorffennaf 2002

Mae Cynulliad Cenedlaethol Cymru, drwy arfer y
pwerau a roddwyd iddo gan adran 275(2) o Ddeddf
Trafnidiaeth 2000(a) drwy hyn yn gwneud y
Gorchymyn canlynol:

Enwi a chymhwyso

1. -(1) Enw'r Gorchymyn hwn yw Gorchymyn
Deddf Trafnidiaeth 2000 (Cychwyn Rhif 2) (Cymru)
2002.

(2) Mae'r Gorchymyn hwn yn gymwys i Gymru.

Darpariaethau sy'n dod i rym ar 14 Awst 2002

2. Mae'r darpariaethau canlynol o Ddeddf
Trafnidiaeth 2000 yn dod i rym ar  14 Awst 2002 mewn
perthynas â Chymru, sef-

(a) adran 154(6)

(b) adran 274 i'r graddau y mae'n ymwneud â'r
darpariaethau yn Rhan II o Atodlen 31
(Diddymiadau a dirymiadau).

Llofnodwyd ar ran Cynulliad Cenedlaethol Cymru o
dan adran 66(1) o Ddeddf Llywodraeth Cymru
1998(b)

31 Gorffennaf 2002

Llywydd y Cynulliad Cenedlaethol

S TAT U T O RY I N S T R U M E N T S

2002 No. 2024 (W.208) (C.65)

TRANSPORT, WALES

The Transport Act 2000
(Commencement No. 2) (Wales)

Order 2002

Made 31 July 2002

The National Assembly for Wales, in exercise of the
powers conferred upon it by section 275(2) of the
Transport Act 2000 (a) hereby makes the following
Order:

Citation and application

1. -(1) This Order may be cited as the Transport Act
2000 (Commencement No. 2) (Wales) Order 2002.

(2) This Order applies to Wales.

Provisions coming into force on the 14 August 2002

2. The following provisions of the Transport Act
2000 come into force on 14 August 2002 in relation to
Wales, namely-

(a) section 154(6)

(b) section 274 insofar as it relates to the entries in
Part II to Schedule 31 (Repeals and
revocations).

Signed on behalf of the National Assembly for Wales
under section 66(1) of the Government of Wales Act
1998(b)

31st July 2002

The Presiding Officer of the National Assembly

(a) 2000 p. 38.

(b) 1998 p. 38.

(a) 2000 c. 38.

(b) 1998 c. 38.
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